





Tradiciniai amatai XXI a. architekturoje

Organizatorius
Bendraorganizatoriai
Partneriai

Trukmé
Projekto aprasymas
Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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Alytaus dailiyjy amaty mokykla (LT)

Politechnika Szczecinska (PL); Brinell Gymnasium, Nassjo (SE)

Alytaus apskrities virsininko administracija (LT); Alytaus miesto savivaldybé (LT); Alytaus miesto
vieSoji biblioteka (LT); Alytaus krastotyros muziejus (LT); Lietuvos liaudies buities muziejus (LT);
Vilniaus Gedimino technikos universitetas (LT); Byggbranschens Yrkesnamnd (SE); Chalmers
Tekniska Hogskola (SE); Folke’s Kulturbyggare in Hanaskog (SE); Kunskapsbygget i
Niissjo (SE); Lansstyrelsen i Jonkopings Idn (SE); Néssjo Naringsliv (SE); Urzad Miasta
Koscierzyna (PL)

Nuo 2004-06-15 iki 2005-06-15, vienmetis

Projektas skiriamas démesiui { nematerialyjj pavelda atkreipti.

Nematerialiojo paveldo naudojimo $iandieninéje architektiroje aktualizavimas; tarpkulta-

riniai patirties ir zZiniy mainai.

Tesiant projekto ,,Nauja erdvé senoje pastogéje“ (2002 m.) darbus, 200 mety senumo
pastate, perkeltame j Alytaus dailiyjy amaty mokyklos teritorija, jrengti trys kambariai,
atitinkantys skirtingy $aliy amatininky tradicijas; Svedijoje isleistas moksliniy straips-
niy rinkinys ,Tradiciniai amatai XXI a. architekttroje“; Lenkijoje surengta konferencija
»Iradiciniai amatai XXI a. architektiiroje®; parengta kilnojamoji paroda, demonstruota
Lietuvoje, Lenkijoje ir Svedijoje.

€70 000

I. Kazlauskiené, Alytaus dailiyjy amaty mokykla,

tel./faks. +370 31551032 | amatai@amatai.lt (LT)

www.amatai.lt

Kultaros paveldas | 2004

KULTOROS PAVELDAS



Kulturos paveldas interaktyviai — Chi:Kho

Organizatorius
Bendraorganizatoriai
Partneriai

Trukmé
Projekto aprasymas

Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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Cultural Industries Development Agency (UK)

Kédainiy kraSto muziejus (LT); Dibe: Elios Univeristy of Genoa (IT); National Forum Api (BG)
Atviros Lietuvos fondas (LT); Kédainiy rajono savivaldybé (LT); Nacionaliné M. Mazvydo biblioteka (LT);
Svietimo kaitos fondas (LT); British Council (UK); Bulgarian Ministry of Culture (BG);
Cultivate Bulgaria (BG); Nesta (UK); The Heritage Lottery Fund (UK); UK Trade and
Investment (UK)

Nuo 2004-09-01 iki 2005-08-31, vienmetis

Projektas suteikia galimybe moksleiviams interaktyviai susipazinti su Londono (DidZioji
Britanija), Genujos (Italija), Plovdivo (Bulgarija) ir Kédainiy (Lietuva) miesty aplinka, isto-
rija ir kultiros paveldu, naudojantis naujausiomis technologijomis. Miesty aplinka, istorija
tyrinéjama, kartu kuriant skaitmeninj Zaidima ,,Chi:Kho, kuris pristatomas visuose daly-
vaujanciuose miestuose.

Skirtingose Europos $alyse gerinti prieigas prie informacijos apie bendra Europos kulttros
pavelda; sudominti vaikus ir jaunimg Europos kultiros paveldo pazinimu; suteikti jau-
niems Zmonéms Ziniy apie migracijos istorijg ir kultarinés jvairovés kilme.

Ivairiy Londono, Genujos, Plovdivo ir Kédainiy mokykly moksleiviai mokyti kurti skait-
meninius zaidimus apie miesty, kuriuose gyvena, kultarg ir pavelda; visuose projekte da-
lyvavusiuose miestuose surengta paroda; sukurtas skaitmeninis Zaidimas, paprasta forma
supazindinantis su Londono, Genujos, Plovdivo ir Kédainiy miestais bei jy kulttra (Zai-
dima galima Zaisti internete www.chikho.com/default.aspx?tabid=115).

€ 114 612,04

Keédainiy krasto muziejus, tel. +370 34751330 | muziejus@kedainiai.omnitel.net (LT)
www.chikho.com, www.nfapi.tripod.com/chikho, www.nfapi.tripod.com, www.cida.co.uk,

www.eliosmultimedia.dibe.unige.it, www.muziejai.lt/kedainiai/kedainiu_muziejus.htm

Kultiiros paveldas | 2004

KULTOROS PAVELDAS



Balty kalbos ir jy tarmés

Organizatorius
Bendraorganizatoriai
Partneriai

Trukmé

Projekto aprasymas

Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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Literature, Theatre and Music Museum(LV)

Lietuviy kalbos institutas (LT); Siauliy universitetas (LT); Phillipps-Universitaet Marburg (DE)
Nuo 2004-08-01 iki 2005-06-30, vienmetis

Bendradarbiaudami Latvijos, Lietuvos ir Vokietijos mokslininkai bei kultiiros darbuo-
tojai kilnojamoje tarptautinéje parodoje pristato lietuviy ir latviy kalby tarmiy pavelda,

jo kaupimo budus, sklaida, tyrimus ir tyréjus. Pateikiama tarminiy rankras¢iy ir rastijos
paminkly, dialektology ekspedicijoms butiny daikty, Latvijos ir Lietuvos tarmiy jrasy,
parodos lankytojai gali patys dalyvauti dialektologinéje ekspedicijoje — uzduoti klausimus
pateikéjui, uzrasyti atsakymus j korteles.

Populiarinti dialektologijos moksla; atskleisti regioninius dviejy balty kalby skirtumus;
stiprinti tyrinétojy ir visuomenés rysius bei uztikrinti dialoga tarp ju; skatinti informacijos
apie dialektologijos metodus mainus.

Latvijoje, Lietuvoje ir Vokietijoje apsilanké kilnojamoji paroda ,,Balty kalbos ir jy tarmés®;
surengtos mokslinés konferencijos ir seminarai, kuriuose perskaityti pranesimai apie lietu-
viy ir latviy tarmiy i$saugojima ir puoseléjima; mokytojai, studentai ir mokslininkai supa-
Zindinti su naujausiais tarmiy tyrimo darbais ir leidiniais; i$leista kompaktiniy ploksteliy,
DVD jrady, leidiniai ,,Zietelos $nektos tekstai®, ,Dieveniskiy $nektos zZodynas®

€73 637,43

D. Vai$niené, tel. +370 52637690 | atko@ktl.mii.lt (LT)

Lietuviy kalbos institutas, tel. +370 52346472 | Iki@lki.lt (LT)

Kultaros paveldas | 2004

KULTOROS PAVELDAS



Istorijos susitikimy namai.
XX a. Europa: totalitarizmo veidai

Organizatorius
Bendraorganizatoriai
Partneriai

Trukmé

Projekto aprasymas

Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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Fundacja Osrodka Karta (PL)

Fernuniversitaet in Hagen (DE); Ludwig-Boltzmann Institute (AT)

Lietuvos genocido ir rezistencijos tyrimy centras (LT); Borderland Foundation (PL); City Gate -
Theatre NN (PL); City of Warsaw (PL); Dyariush Social Association (BY); German
Community Conciliation and Future (PL); Museum of the Home Army and Military
Services of Polish Women (PL); Nation’s Remembrance Institute (SK); OralHhistory
Studio (PL); Pomeranian Archive (PL); Poshuk Society (UA); Research, Information and
Educational Center Memorial (RU); Solidarity Center Foundation (PL); The Czech and
Slovak Documentation Center (CZ); Ukrainian Archive (PL)

Nuo 2004-05-09 iki 2005-05-09, vienmetis

Siekiama atkreipti démesj  gyvuosius XX a. istorijos liudininkus jvairiose $alyse, kaupti ju
pasakojimus kaip Zodinés istorijos dokumentus.

Sudaryti gyvyjy XX a. istorijos liudininky pasakojimy archyva; gerinti Zodinés istorijos
dokumentacijos kultiira; palengvinti informacijos mainus tarp panasia veikla uzsiimanciy
Europos $aliy institucijy.

Varsuvoje atidaryta projekto paroda, pristatanti XX a. totalitarizmo laikotarpio Europos
istorijg.

€124 660,54

Fundacja Osrodka Karta | ok@karta.org.pl. (PL)

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimy centras,

tel. +370 52314139 | centras@genocid.lt (LT)

www.genocid.lt,

www.karta.org.pl/najnowszawiadomosc.asp?jezyk=1&id_wiadomosc_jezyk=565

Kultiiros paveldas | 2004

KULTOROS PAVELDAS



Paskolinta sviesa
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Bendraorganizatoriai
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Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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Tero Saarinen Company (FI)

Festival Octobre en Normandie (FR); Kuopio Dance Festival (FI); Stiftelsen Dansens

Hus (SE)

Lietuvos Sokio informacijos centras (LT); Dansescenen, Copenhagen (DK); Finnish Dance
Information Centre, Helsinki (FI); La Grand Volcan, Rouen (FR); Posthof, Linz (AT);
South Bank Centre, London (UK); Civitanoca Danza (IT); Teatro Annibal Caro (IT)
Nuo 2004-07-01 iki 2005-06-30, vienmetis

Projektas, skirtas $iuolaikiniam $okiui ir gyvai atliekamoms tradicinéms $eikeriy bendruo-
menés dainoms, apima ir seminary, kuriy temos - tarptautinis bendradarbiavimas, rémi-
mo struktaros, bendra tarptautiné produkcija ir gastrolés, cikla.

Europos lygiu ieskoti naujy karybisky $okio srities bendradarbiavimo buady; skatinti jvai-
riy $aliy $okio organizacijy bendradarbiavimg ir tinklo kiirima; burti didesne $iuolaikinio
$okio ziurovy auditorijg; pritraukti ziniasklaidos démesj, ypac tose Salyse, kuriose Sokis
tebéra ne itin plétojama meno forma; tirti bendruomenés ir meno vaidmenj, kuriant, i$-
rei$kiant ir patiriant bendruomenine dvasig.

2004 m. spalj Prancuzijoje surengti tarptautiniai seminarai Europos $okio grupiy vadybi-
ninkams, prodiuseriams ir festivaliy direktoriams; pastatytas spektaklis, pradéjes turg po
Europa Londone. Spektaklis sulaukeé puikiy Zitirovy ir kritiky vertinimy.

€149 769,12

Tero Saarinen Company, tel./faks. +35 8968131881 | info@terosaarinen.com (FI)

Lietuvos $okio informacijos centras, tel. +370 52610805 | info@dance.lt (LT)

www.terosaarinen.com

Atlikéjy menai | 2004

ATLIKEJU MENAI



SEAS: 2-as etapas — pastatymai

Organizatorius
Bendraorganizatoriai
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Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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The Baltic Sea Culture Centre (PL)

Flota (SI); Hotel pro Forma (DK); Intercult (SE)

~Meny spaustuvé” (LT); Bad Co (HU); Baltic Circle (FI); Centro Servizi e Spettacolli (IT);
City of Gdansk (PL); City of Koper (SI); City of Stockholm (SE); Ministry of Culture (CZ);
New Theatre Institut (LV); Regional Government of Pomerania (PL)

Nuo 2004-04-15 iki 2005-08-30, vienmetis

Antru projekto etapu akcentuojamos meno darby - vaidinimy ir instaliacijy - serijos,
sukurtos specialiai parinktose uostamiesciy vietose. Meninius projektus drauge kurti pa-
kviesti menininkai i§ Baltijos ir Adrijos jury regiony. Projektas apima ir daugiau renginiy,
ji baigia dalyviy susitikimas Liublianoje.

Suburti skirtingos kultiirinés ir politinés patirties menininkus ir suteikti jiems galimybe
kurti drauge; aktualizuoti uostamiesciy regeneracijos ir plétros klausimus; istirti, koks yra
meno vaidmuo, formuojant vieSosios erdvés jvaizdj ir paskirtj.

Sukurta de$imt meno projekty; Lietuvai atstovavo M. Ivaskevicius (,, Artimas miestas®) ir
G. Varnas (,,Nusiaubta $alis“); Klaipédoje jvyko sEas premjera, kiti trys projekto pristaty-
mai vyko Svetlogorske, Liepojoje, Gdanske.

€149 839

The Baltic Sea Culture Centre, tel. +48 583011051 | nck@nck.org.pl (PL)

Intercult, tel. +46 86441023 | info@intercult.se (SE)

»Meny spaustuve® tel./faks. +370 52610805 | info@menuspaustuve.lt (LT)

www.nck.org.pl, www.intercult.se/intercult/topic.php?id=6, www.theatre.It

Atlikejy menai | 2004

ATLIKEJY MENAI



Meno parkai gamtoje: tiltas siuolaikinio
meno mokymui mokykloje

Organizatorius
Bendraorganizatoriai
Partneriai

Trukmé

Projekto aprasymas

Tikslai

Rezultatai

ES parama
Kontaktai
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Montenmedio Arte Contemporaneo (ES)

Europos parkas (LT); Jorksyro skulptiry parkas (UK); Arte in Erba (IT)

Ayuntamiento de Vejer de la Frontera (ES); Diario de Cadiz (ES); Ibercompra (ES)

Nuo 2004-09-01 iki 2005-08-31, vienmetis

Projektas su pagrindiniais $iuolaikinio meno kiriniy, demonstruojamy atviroje erdvéje,
bruozais supazindina moksleivius, kvie¢ia juos bendradarbiauti su menininkais, patiems
kurti, naudojant skulpttiros elementus, gamtos ir kitas erdves.

Skatinti vaiky doméjimasi Siuolaikiniu menu; supazindinti mokytojus su naujais meny
mokymo metodais; suteikti kaimo vietoviy gyventojams galimybe i$ ar¢iau pazvelgti |
meno pasaulj; suteikti moksleiviams galimybe bendrauti su menininkais.

Menininkai, pasitelke skulptiira, gamtos erdves, vaikams interaktyviai pristaté $iuolaikinj
mena; 2005 m. pavasarj projekte dalyvaujanciose $alyse surengta kilnojamoji paroda; daug
démesio skirta visuomenei, kurioje gyvens toleranti$kesni, pastabesni, norintys suprasti ir
ivairiais aspektais jvertinti naujas patirtis Zmonés, kurti.

€57 047,96

Montenmedio Arte Contemporaneo, tel. +34 956455134 (ES)

Europos parkas, tel. +370 52377077 | hq@europosparkas.lt (LT)

www.fundacionnmac.com, www.europosparkas.lt

Vaizduojamieji menai | 2004

VAIZDUOJAMIEJI MENAI



Populizmas
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Nordic Institute for Contemporary Art (FI)

Siuolaikinio meno centras (LT); Frankfurter Kunstverain (DE); Stedelijk Museum (NL);
Museum of Contemporary Art (NO)

Art School of Frankfurt (DE); Kiasma Museum of Contemporary Art (FI)

Nuo 2004-10-01 iki 2005-09-30, vienmetis

Keturiuose Europos miestuose kuriamos erdvés, kuriose kvie¢iama diskutuoti apie sudeé-
tingus $iuolaikinius politikos bei kulttiros reiskinius, juos reflektuoti ir patirti patiems.
Projekte pristatoma apie 40 tarptautiniy menininky ir menininky grupiy darby, sukurty
pasitelkus jvairias menines strategijas. Projektas pristatomas dviem knygomis.

Pradéti ilgalaikes diskusijas apie vizualiaja kulttira ir jos sasajas su socialine bei politine
aplinka; atnaujinti vaizduojamyjy meny reik§més sampratg visuomenéje; pristatyti nau-
joviskas, eksperimentines meno koncepcijas; pakviesti menininkus prisidéti prie parodos
karimo; skatinti Zmones mastyti apie $iuolaikinj meng ir jo padétj visuomenéje.
Surengtos 4 tarptautinés parodos Osle, Amsterdame, Frankfurte prie Maino ir Vilniuje;
surengta diskusijy, paskaity, koncerty; isleistas parodos katalogas ir knyga ,,Populism
Reader®.

€135 953,42

Siuolaikinio meno centras, tel. +370 52623476 | info@cac.It (LT)

www.populism2005.com, www.cac.lt

Vaizduojamieji menai | 2004

VAIZDUOJAMIEJI MENAI



Didart
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ES parama
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Arte Spa (IT)

Galleria d” Arte Moderna (IT); Kiasma Museum of Contemporary Art (FI); Kunsthalle
Wien (AT); Louisiana Museum of Modern Art (DK); Ludwig Museum (DE); Mart
Museum of Contemporary Art (IT); Musei Civici del Comune di Reggio Emilia (IT)
Europos parkas (LT); Cooperativa Culturale Giannino Stoppani di Bologna (IT); Accademia
di Belle Arti di Bologna (IT); Palazzo Delle Esposizioni di Roma (IT); Universita di
Bologna (IT)

Nuo 2004-09-13 iki 2005-09-12, vienmetis

Projektas apima keturias sritis: edukacine veikla jvairiose vietose, daugiakalbio katalogo
leidyba, pamoky, pratyby, mokymy rengima ir informacijos sklaida per projekto tinkla-
lapj. Pabréziama: galimybé suvokti Siuolaikinj meng per asmeninj menininko pasaulj,
kultarinés veiklos mobilumas, patirties sklaida Europoje, pagarba kiekvienos institucijos
taikomiems metodams ir kuriamoms tradicijoms. Projekta jgyvendina trylika Europos
$iuolaikinio meno muziejy, galerijy ir kity kultaros institucijy.

Sukurti daugiakalbj tarptautinj Siuolaikinio meno edukacijos tinkla, pagrista toleran-
cijos principu ir naudojama svarbiausiai $iuolaikinio Europos meno patiréiai perteikti,
skirtingoms tradicijoms ir unikalumui pabréZti; skatinti $iuolaikinio meno srities $vie-
tima; visuomene, ypac vaikus ir jaunima, sudominti Siuolaikiniu menu ir tuo, kas su juo
susije; supazindinti visuomene su $iuolaikiniu menu, kvie¢iant garsius menininkus kurti
»Menininky namus‘, kuriuose, be $iuolaikinio meno kariniy fotografijy, reprodukcijy,
buty pateiktos ir menininky darbo priemonés bei asmeniniai daiktai.

Ivairiy $aliy menininkai karé savo ,,namus® - meno objektus, apkeliavusius projekte daly-
vavusias $alis; keliaujant su ,Menininky namy“ paroda, vykdyta meniné ir edukaciné vei-
kla - vaikai galéjo ne tik apzitréti paroda, bet ir bendrauti su karéjais, kurti patys; isleistas
projekto katalogas; sukurta interneto svetaing; ,Menininky namai® pristatyti Ziniasklaidai
ir edukacijos specialistams; surengtas kirybinis edukacinis seminaras, skirtas 10-12 mety
amziaus vaikams.

€149 265

Europos parkas, tel. +370 52377077 | hq@europosparkas.lt (LT)

www.europosparkas.lt, www.didart.net

Vaizduojamieji menai | 2004

VAIZDUOJAMIEJI MENAI



Frieze'és meno mugé 2004
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Rezultatai

ES parama
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Frieze Foundation (UK)

Fondazione Nicola Trussardi (IT); Portikus, Staedelschule (DE)

»Jutempus” (LT); Centre Georges Pompidou (FR); Kunstwerke, Berlin (DE); La Biennale
di Venezia (IT); Ludwig Museum (DE); Moderna Museet Stockholm (SE); Musee D’art
de la Ville Paris (FR); Museum fuer Moderne Kunst, Frankfurt (DE); Schaulager (CH);
Tate Gallery, London (UK)

Nuo 2004-04-15 iki 2004-11-30, vienmetis

Antroji kasmeté meno mugeé - tai penkiy dieny trukmés renginys, kuriame dalyvauja
geriausi tarptautinio lygio menininkai, parody kuratoriai, meno kritikai ir galerijy vadovai.
Mugés programa sudaro jvairas renginiai, diskusijos, edukaciné veikla ir menininky pro-
jekty pristatymai.

Suteikti erdve interaktyviems menininky, kritiky, kuratoriy, galerininky ir studenty mai-
nams; atskleisti jvairias $iuolaikinio meno patiriamas jtakas ir iSry$kinti jj formuojancius
elementus.

Lietuvos atstovai pristaté karybines dirbtuves; surengtos darbo sesijos, filmy perzia-

ros, performansai, apimantys daugelj svarbiy eksperimentinés audiovizualinés kultiros
aspekty — nuo produkcijos iki estetikos.

€148 809

Frieze Foundation | info@frieze (UK)

V. Michelkevi¢ius, tel. +370 52330706 | vytautas@vilma.cc (LT)

»Jutempus* tel. +370 65664311 | info@nugu.lt (LT)

www.friezeartfair.com, www.vilma.cc.com

Vaizduojamieji menai | 2004

VAIZDUOJAMIEJI MENAI



Bendradarbiavimo projektas knygy ir skaitymo srityje
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National Book Centre of Greece (GR)

Associatia Editorilor din Romania (RO); Associazione Italiana Editori (IT); European
Booksellers Federation (BE); Ministerio de Educacion y Cultura (ES)

Lietuvos leidéjy asociacija (LT); LR kultaros ministerija (LT); Association of Bookseller and
Publisher Training Organisation in Europe (NL); Athens Publishers and Booksellers
Association (GR); Estonian Literature Information Centre (EE); European Translation
Centre Ekemel (GR); European Writers’ Congress (DE); Federacion de Gremios de Editores
de Espana (ES); Greek Book Publishers Association (GR); Hellenic Authors Society (GR)
Nuo 2004-04-15 iki 2007-04-15, daugiametis

Projektas apima kasmete Europos $aliy konferencija knygy ir knygy rinkos tema, Europos
knygy rinkos studijas, skaitymo skatinimo kampanijg, interneto svetainés kiirima ir ilgalai-
keés skaitymo politikos, skirtos Europos visuomenei, numatyma.

Stiprinti Europos knygy rinka; gerinti rinkos salygas ir darby apykaitg; skatinti visuomene
skaityti; sukurti testing knygy ir skaitymo sriciy asociacijy ir federacijy bendradarbiavimo
baze, kad vykty idéjy, sukauptos patirties ir informacijos mainai.

Ivyko pirmasis projekto renginys — 2005 m. tarptautinéje Tesaloniky knygy mugéje su-
rengta tarptautiné konferencija ,,I$siplétusios Europos Sgjungos $alyse taikomos nacionali-
niy politiky kryptys kultariniy ir kirybiniy industrijy knygy srityse®.

€394 100

National Book Centre of Greece, tel. +30 2109200325 | etsampaou@ekebi.gr (GR)

Lietuvos leidéjy asociacija, tel. +370 52638877 (LT)

R. Kvietkauskas, LR kultaros ministerija, tel. +370 52628945 (LT)
http://book.culture.gr/english/mo6.htm

Literatira, knygos ir skaitymas | 2004

LITERATURA, KNYGOS IR SKAITYMAS



Trijy humanitariniy knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

PeTer DINZELBACHER
ViduramZiy Zodynas

STiG FHANER
Psichoanalizés Zodynas

MartHus van Boxse
Kvailybés enciklopedija

ES parama
Kontaktai
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JAidai” (LT)

IS vokieciy kalbos verté Giedreé Sodeikiené; 2005; ISBN 9955-656-03-4
Pirmas $ios srities Zodynas Lietuvoje pristato savitg Europos istorijos tarpsnj — Viduri-
niuosius amzZius. Zodynas skiriamas ne tik profesionalui istorikui - jame vertingos infor-

macijos ras ir literataros, dailés, muzikos tyrinétojas, teologas ir filosofas.

I§ norvegy kalbos verté Loreta Vaicekauskiené; 2005; ISBN 9955-656-19-0

Zodyne abécélés tvarka pateikiami pagrindiniai psichoanalizés terminai, nurodyti jy
atitikmenys angly, pranctzy, vokieciy kalbomis, taip pat pridedamas angly-lietuviy ir
vokieciy-lietuviy kalby psichoanalizés terminy Zodynélis. Knyga skiriama ne tik profesio-

naliems psichologams ir psichiatrams, bet ir visiems besidomintiesiems psichoanalize.

I olandy kalbos verté Antanas Gailius; 2005; ISBN 9955-656-13-1
Tai knyga, kuri gali bati pavadinta modernia Erazmo ,,Pagiriamojo ZodzZio kvailybei®

versija.

€ 40 500
Leidykla ,,Aidai tel. +370 52120311 | aidai@aidai.lt (LT)

www.aidai.lt

Literatiros vertimai \ 2004

LITERATOROS VERTIMAI



Penkiy humanitariniy knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

Jacaues Le Gorr
Skaistyklos gimimas

ANNE-LAURE ANGOULEVENT
Baroko dvasia

SABINE MELCHIOR-BONNET
VeidrodZio istorija

GERARD DEssons
Poetikos jvadas

Maurice MerLEAU-PoNTY
Akis ir dvasia

ES parama
Kontaktai

81

»Baltos lankos” (LT)

I§ pranciizy kalbos verté Jiraté Skersyté; 2005; ISBN 9955-23-013-4
Knygoje autorius bando perzvelgti ,,Skaistyklos gimimo“ metamorfozes nuo Antikos iki
Dantés ,,Dieviskosios komedijos®, parodyti, kad ,,Skaistyklos gimimas® - vienas didingiau-

siy dvasinés ir socialinés Vakary istorijos epizody.

I$ pranciizy kalbos verté Genovaité Druckuté; 2005; ISBN 9955-23-009-6
Sioje knygoje pateikiama baroko epochos apzvalga, savitas poziiris j j3, kalbama apie
pranciizy, ispany, italy, vokie¢iy baroko kilme, raidg ir ypatybes, bréziamos baroko men-

taliteto gairés, aptariami jo paradoksai.

I$ pranciizy kalbos verté Nijolé Kaselioniené, Dainius Vaitiekiinas; 2006; ISBN 9955-23-006-1
Knygoje analizuojami jvairas veidrodzio simbolikos aspektai, atskleidZiama, kokig jtaka
$is kasdienis daiktas padaré musy psichikai, Zaviai supinami mokslas ir menas, literattra ir

filosofija, istorija ir apmastymai.

I$ pranciizy kalbos verté Nijolé KerSyté, Jaraté Dalgaité-Kaya; 2005; ISBN 9955-23-014-2
Sis poetikos arba literattiros teorijos jvadas siekia dviejy pagrindiniy tiksly: pateikti ir
nusviesti didzigsias literatiiros sampratas, aptinkamas Aristotelio ,,Poetikoje” ir ,,Retori-
koje®, naujyjy laiky poetinio bei retorinio meno traktatuose, Siuolaikinéje kalbotyroje,
rusy teoretiky darbuose, semiologijoje, ir pasialyti jrankiy, leidzian¢iy kritigkai vertinti

literatiirologijos problemas.

IS pranciizy kalbos verté Arinas Sverdiolas; 2005; ISBN 9955-584-81-5
Pirmoji vieno Zymiausiy dabarties mastytojy knyga lietuviy kalba. Joje apmastomi esmi-
niai tapybos kaip tylaus, bezodZio mastymo bruozai, méginama nubrézti Zmogaus — regin-

¢ios, regimos ir reginius kuriancios butybés - egzistencijos pasaulyje profilj.

€13 087
Leidykla ,,Baltos lankos" tel. +370 52408673 | leidykla@baltoslankos.lt (LT)

www.baltoslankos.lt

Literatdros vertimai | 2004

LITERATOROS VERTIMAI



Keturiy humanitariniy knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

JacuELINE Russ

Filosofiniy idéjy panorama.
Nuo Platono iki misy
amZininky

Yves GUCHET
Literatura ir politika XIV-XX a.

Avian S. Janik, Hans VeieL
Wittgensteinas Vienoje.
Biografiné kelioné po miestq
irjo istorijq

Giep HaGooRT
Meno vadyba verslo

stiliumi

ES parama
Kontaktai

8

»Kronta” (LT)

I$ pranciizy kalbos verté Kestutis Zilionis; 2005; ISBN 9955-595-68-X
Sioje knygoje aiskiai ir paprastai analizuojamos filosofinés idéjos, mastoma apie jy atsira-
dima, plétote, kovas, iSnykimg, pateikiamos esminés nuorodos apie jvairias filosofines

mokyklas ir Zmoniy egzistencijg, nukreipiama svarbiausiy idéjy linkme.

I§ norvegy kalbos verté Genovaité Druskuté; 2005; ISBN 9955-595-69-8
Siame leidinyje aptariamos svarbiausiuose XVI-XX a. pranciizy literatiiros kiriniuose

pastebimos politinés koncepcijos.

IS vokieciy kalbos verté Juozas Macevicius; 2005; ISBN 9955-595-59-0
Tai kultarinis istorinis kelionés vadovas, skaitytoja kvieciantis sekti L. Wittgen-
steino pédsakais Vienoje, supazindinantis su §io mastytojo biografija bei darbais, atgaivi-

nantis jo gyvenimo jvykius ir atskleidZiantis rysius su $eima bei draugais.

Is angly kalbos verté Dalius Kaminskas; 2005; ISBN 9955-595-70-1

Si i$sami studija, paremta tradicine vadybos teorija, iliustruota originaliais meno vadybos
ir $iuolaikinés kultiiros pavyzdziais, aktuali ir kiréjams, besiimantiems vadybos, ir vady-
bininkams, norintiems karybingai spresti kilusias problemas bei kasdienéje praktikoje tai-

kyti universalius meno principus.

€20 018
Leidykla ,,Kronta® tel. +370 52121871 | leidykla@kronta.lt (LT)

www.kronta.lt

Literatiros vertimai \ 2004

LITERATOROS VERTIMAI



Keturiy grozines literataros knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

LAURENT JOFFRIN
Uzmirstoji princesé

MaRrek HALTER
Sara

Marek HaLTer
Cipora

RHEA GALANAKI
Elené, arba Niekas

ES parama
Kontaktai

83

»Kronta” (LT)

IS pranciizy kalbos verté Laimonas Tapinas; 2005; ISBN 9955-595-61-2

Romane jtaigiu stiliumi apraSoma pranctzy ir brity slaptyjy tarnyby veikla ir sudétinga
kasdienybé 1942-1944 metais Prancizijoje, dramatisky jvykiy fone subtiliai pasakojama
brity agento ir indy princesés meilés istorija.

IS pranciizy kalbos verté Anelé KerSyté-Josadé; 2005; ISBN 9955-595-62-0

Knygoje pasakojama apie Sarg, vieng i$ $iuolaikiskiausiy Biblijos veikéjy. Sara, mylinti
Dievo isrinktojo, kuriam patikéta buti didZios tautos tévu, Zzmona, patiria visus nevaisingai
moteriai skirtus i$bandymus: kaltés jausmg, neistikimybe, pavyda, susitaikyma su kancia,

kad Abraomo siny i$nesios kita moteris.

IS pranciizy kalbos verté Romualda Mataityté; 2005; ISBN 9955-595-63-9

Knygoje pasakojama Ciporos, tamsiaodés svetimsalés Mozés zmonos, istorija.

IS graiky kalbos verté Vaidotas Rimsa; 2005; ISBN 9955-595-67-1
Sio romano pagrindas - tikra istorija apie paslaptingg ir kontrastingg graikés dailininkés
Elenés Altamouros-Boukouros gyvenima, kuping kontrasty: iSminties ir beprotystés, issis-

kyrimo ir susitaikymo, pasaulio traukos ir izoliacijos, karybos ir naikinimo.

€24 241
Leidykla ,,Kronta® tel. +370 52121871 | leidykla@kronta.lt (LT)

www.kronta.lt

Literatdros vertimai | 2004

LITERATOROS VERTIMAI



Sesiy groZinés literataros knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

JacQuELINE Russ
Tvari meilé

HarTmuT LaNGE
Styginiy kvartetas

NoRa IkSTENA
Gyvenimas yra gyvenimas yra
gyvenimas

Josept 0’ConnoR
Kaubojai irindénai

ANJA SNELLMAN
Mama ir kalé

CHRISTA VON BERNUTH
Balsai

ES parama
Kontaktai

84

»Mintis” (LT)

Is angly kalbos verté Regina Rudaityté; 2005; ISBN 5-417-00870-2
Siame romane pasakojama apie ekstremalias situacijas — savotiska biidg isbandyti meilés

tvaruma: augant jtampai, atsiveria zmogaus psichikos gelmés.

I$ vokieciy kalbos verté Regina Ivanauskiené; 2004; ISBN 5-417-00868-0
Pirmas garsaus vokie¢iy autoriaus karinys lietuviy kalba, pasakojantis smuikininko isto-

rijg, prasidéjusia viename muzikos karinyje pamazu imant atpazinti save.

I§ latviy kalbos verté Veronika Adamonyté; 2004; ISBN 5-417-00869-9
Vienos zymiausiy $iuolaikiniy Latvijos prozininkiy romane be galo subtiliai, nors kartu ir

$iurksciai bei tikroviskai bandoma atskleisti moters esme, jos gyvenimo cikliskuma.

Is angly kalbos verté Ugné Vitkuté; 2005; ISBN 5-417-00878-8
Kultinio jaunimo romano herojus - pankas Edis Virago, | Londong i§ Airijos atvykes
pradéti naujo gyvenimo. Knygoje pasakojama apie tuscias ambicijas, i§pusta ego, jausmy

sumaist], saviraiskos alkj, seksg ir narkotikus.

Is suomiy kalbos verté Sandra Prikaité; 2004; ISBN 5-417-00870-2
Tai romanas, kuriame $maiksti, drasi ir vaizdinga kalba susieja istorijg ir utopija, Rytus ir

Vakarus, fikcijg ir dokumentika, kad atskleisty $iuolaikinés moters pasaulj.

I§ vokieciy kalbos verté GrazZina MiklaSevilinité; 2005; ISBN 5-417-00874-5
Tai psichologinis detektyvas, parasytas laikantis geriausiy angly kriminaliniy romany tra-
dicijos, pasakojantis apie paslaptingg kraupiy zmogzudysciy virtine, kurig tiria komisaré

Mona Zeiler.

€ 49 006
Leidykla ,,Mintis", tel. +370 52332943 | litpubli@takas (LT)

www.mintis.org

Literatiros vertimai \ 2004

LITERATOROS VERTIMAI



Sesiy groZinés literataros knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

PHiLIp PuLLMAN
Gintarinis Zidronas

ORHAN Pamuk
Juodoji knyga

MaRLEN HAuSHOFER
Siena

Lucia ETXEBARRIA
Beatricé ir kiti dangaus
kinai

MicHeL HoueLLEBECQ
Elementariosios dalelés

Mika WaLTARI
Mikaelis klajanas

ES parama
Kontaktai

85

+Tytoalba” (LT)

I§ angly kalbos verté Vytautas Petrukaitis; 2004; ISBN 9986-16-356-0
Fantastiniy pasauliy karimo logika Ph. Pullmano trilogija nenusileidzia J. R. R. Tolkieno
»Ziedy valdovui®. 2002 m. uz $ig knyga autorius buvo apdovanotas prestizine ,White-

bread® premija - tai pirmas atvejis, kai ja pelné knyga, skirta vaikams ir jaunimui.

IS turky kalbos verté Galina Miskiniené; 2005; ISBN 9986-16-428-1
Pagrindinis romano veikéjas - teisininkas Galipas, kurio Zmona dingsta kartu su savo

jbroliu. Emes jy ieskoti, Galipas pamazu perima svainio butg, drabuZius... ir gyvenima.

I§ vokieciy kalbos verté Jurgita Mikutyté; 2004; ISBN 9986-16-371-4
Sis romanas neretai lyginamas su F. Kafkos kiiryba. Herojé, atvykusi pailséti j kalnus, vieng

ryta susivokia esanti atskirta nuo viso pasaulio nematoma, ta¢iau nejveikiama siena...

I§ ispany kalbos verté Alma Naujokaitiené; 2004; ISBN 9986-16-351-X
Polemiska Ispanijos rasytoja L. Etxebarria 1998 m. uZ $ig knyga apdovanota prestiZine
Nadalio premija. Premija paskirta uz atvirg herojés is$ukj tradiciniams ly¢iy santykiams,

nataraliai suvokta apsisprendima, kad ji galbut ,,ne visai tokia kaip kitos®

IS pranciizy kalbos verté Akvilé Melkiinaité; 2005; ISBN 9986-16-425-7
Pirmoji kultinio pranciizy radytojo knyga sukélé skandalg - tuo metu niekam nezinomas
40-metis kompiuteriy specialistas pateiké kaltinamajj akta Vakary visuomenei romanu,

kuriame gausu sekso sceny, filosofiniy apmastymy ir gelian¢io juodojo humoro.

I$ suomiy kalbos verté Aida Krilavitiené; 2005; ISBN 9986-16-396-X
Sodraus humoro ir nei$senkamos vaizduotés kupinas pasakojimas apie Mikaelio, siekian-

¢io tapti dvasininku, keliones po perversmy kre¢iamg XVI a. pirmosios pusés Europa.

€138 090
Leidykla ,,Tyto alba’ tel. +370 5249453 | tytoalba@taide.lt (LT)
www.tytoalba.lt

Literatdros vertimai | 2004

LITERATOROS VERTIMAI



Penkiy grozineés literatiros knygy
vertimas j lietuviy kalba

Leidykla

PHiLippe BEsson
Jo brolis

PHiLippe BEsson
Vaikinas is Italijos

Patrik RamBaus
Snigo

HervE GuIBERT
Draugui, kuris neisgelbéjo
man gyvybés

JosepH KEssEL
Javos rozé

ES parama
Kontaktai

86

Jlara” (LT)

I$ pranciizy kalbos verté Stasé Banionyté; 2005; ISBN 9986-34-135-3
Sis romanas pasakoja tragiska dviejy broliy istorija: jaunesnysis laukia mirties jydviejy

vaikystés namuose Ré saloje, o vyresnysis nesitraukia nuo jo iki pat galo.

I$ pranciizy kalbos verté Stasé Banionyté; 2005; ISBN 9986-34-137-1
Ketvirtajame Ph. Bessono romane susipyne trijy veikéjy likimai. Trys gyvenimai, trys
skirtingi pozitriai trim balsais pasakojami atskiruose skyreliuose. Visi tie gabaléliai susi-

deda j vientisg mozaika.

Is pranciizy kalbos verté Vitalija Malinauskiené; 2005; ISBN 9986-34-136-1

Garsaus pranciizy radytojo romanas pasakoja apie Napoleono Bonaparto epochos jvy-
kius. Démesio centre - kampanija Rusijoje: i$seke, kamuojami bado ir $al¢io, DidZiosios
Armijos kareiviai atvyksta prie Maskvos... Romane daug vietos skirta kélimuisi per

Berezing, atsitraukimui per Lietuvg, Vilniy ir Kauna.

I§ pranciizy kalbos verté Vitalija Malinauskiené; 2005; ISBN 9986-34-151-5
H. Guibert (1955-1991) - rasytojas, zurnalistas, scenaristas, fotografas — visiskai atvirai

raso apie AIDs serganciy intelektualy, Paryziaus bohemos atstovy, nebohemiska kas-

dienybe. Pats sirgdamas $ia liga, i$gyvendamas tikrg pragara, jis sukaré patj jspudingiausiag

savo gyvenimo reportaza.

I$ pranciizy kalbos verté Vitalija Malinauskiené; 2005; ISBN 9986-34-150-7
Romanas pasakoja apie dramatiskus Zmoniy santykius, skausmingus jy i§gyvenimus, o
veiksmas balansuoja ant realybés ir fantazijos. Kritikai pabrézia puiky romano stiliy, kal-

bos grozj, psichologizmga perteikiant Zmoniy jausmus.

€14199
Leidykla ,,Zara®, tel./faks. +370 52729117 | info@zara.lt (LT)

www.zara.lt

Literatiros vertimai \ 2004

LITERATOROS VERTIMAI



